
Phil 1:18d-26 mws 
v. 18 

χαρήσομαι  FMdepI1sg  fr. cairw 
to be in a state of happiness and well-being, rejoice, be glad 

to enjoy a state of happiness and well-being, to rejoice, to be glad 

 

v. 19 
ἀποβήσεται  FMdep3sg  fr. avpobainw 

to result in a state or condition, turn out, lead, ‘turn out to salvation’ 

to result in a state, to result in, to lead to, ‘for I know that this will lead to my release’ 

 

σωτηρίαν 
salvation, with focus on transcendent aspects, for salvation, ie. Appropriate it for oneself or grant 

it to another 

to rescue from danger and to restore to a former state of safety and well-being, to deliver, to 

rescue, to make safe, deliverance 

 

δεήσεως 
urgent request to meet a need, exclusively addressed to God, prayer 

that which is asked with urgency based on presumed need, request, plea, prayer 

 

ἐπιχορηγίας 
assistance, support, cf. Eph 4:16 

to make available whatever is necessary to help or supply the needs of someone, to provide for, 

to support, to supply the needs of, provision, support, ‘for I know that because of your prayers 

and what the Spirit of Jesus Christ will provide for, I shall be set free’ 

 

v. 20 
ἀποκαραδοκίαν 

eager expectation, ‘according to my eager expectation’ 

that which one looks forward to with eagerness and desire, what one eagerly expects, eager 

expectancy, eager desire 

 

ἐλπίδα 
the looking forward to something with some reason for confidence respecting fulfillment, hope, 

expectation, hope, expectation, prospect, especially pertaining to matters spoken of in God’s 

promises, hope, of Christian expectation 

to look forward with confidence to that which is good and beneficial, to hope, to hope for, hope, 

that which is hoped for, what is hoped for, hope 

 

  



αἰσχυνθήσομαι  FPdepI1sg  fr. aivscunw 
to experience shame, be put to shame, be disgraced 

to feel shame or disgrace because of having done something wrong or something beneath one’s 

dignity or social status, to be ashamed, to feel disgraced 

 

παρρησίᾳ 
openness sometimes develops into openness to the public, before whom speaking and actions 

take place, quite openly and unhindered 

a state of boldness and confidence, sometimes implying intimidating circumstances, boldness, 

courage 

 

μεγαλυνθήσεται FPI3sg   fr. megalunw 
to cause to be held in greater esteem through praise or deeds, exalt, glorify, magnify, speak 

highly of, ‘Christ will be glorified in my person (i.e. the prestige of Christ will be advanced in 

connection with me)’ 

to praise a person in terms of that individual’s greatness, to praise the greatness of 

 

v. 21 
ζῆν   PAInf   fr. zaw 

to live in a transcendent sense, live, ‘life is possible for me only where Christ is (hence death is 

gain)…another common interpretation is for me to live is Christ, i.e. while I am alive I 

experience real life in connection with Christ; with death comes life in all fullness in the 

presence of Jesus’ 

to be alive, to live, life 

 

ἀποθανεῖν  AAInf   fr. avpoqnhskw 
to cease to have vital functions, whether at an earthly or transcendent level, die 

the process of dying, to die, death 

 

κέρδος 
that which is gained or earned, a gain, profit, of something advantageous, cf. 3:7 

that which is gained or earned, gain, profit 

 

v. 22 
καρπὸς 

advantage, gain, profit, ‘gain from the labor’, cf. 4:17 

the natural result of what has been done, deed, activity, result of deeds 

 

αἱρήσομαι  FMI1sg  fr. aivrew 
choose, prefer, cf. 2 Thes 2:13, Heb 11:25 

to make a choice of one or more possible alternatives, to choose, to select, to prefer 

 

  



γνωρίζω   PAI1sg  fr. gnwrizw 
to have information or be knowledgeable about something, known, ‘which I shall choose I do not 

known’ 

to possess information about, to know, to know about, to have knowledge of, to be acquainted 

with, acquaintance 

 

v. 23 
συνέχομαι  PPI1sg   fr. sunecw 

to cause distress by force of circumstances, seize, attack, distress, torment, ‘the apostle, torn 

between conflicting emotions, says…I am hard pressed (to choose) between the two’ 

to exercise continuous control over something, to control, to restrain 

 

ἐπιθυμίαν 
a great desire for something, desire, longing, craving, of desire for good things, have a longing 

for something, cf. 1 Thes 2:17 

to greatly desire to do or have something, to long for, to desire very much 

 

ἀναλῦσαι   AAInf   fr. avnaluw 
depart, return, fig. depart, euphemistic for die 

to depart from life, as a euphemistic expression for death, to leave this life, to die, death, 

departure, ‘I want very much to leave this life’ 

 

σὺν 
marker of accompaniment and association, in the case of eivnai sun the emphasis is sometimes 

purely on being together, and sometimes upon accompaniment, be with someone, cf. Col 2:5 

marker of an associative relation, often involving joint participation in some activity, with, 

together with 

 

κρεῖσσον 
pertaining to having a relative advantage in value, more useful, more advantageous, better, much 

better indeed 

pertaining to being superior to something else in characteristics or function, better, superior 

 

v. 24 
ἐπιμένειν   PAInf   fr. evpimenw 

to remain at or in the same place for a period of time, stay, remain, ‘remain in the body’ 

to remain in the same place over a period of time, to remain, to stay 

 

ἀναγκαιότερον 
necessary (as meeting need), ‘it is more necessary’ cf. 2:25 

pertaining to being necessary and indispensable to the occurrence of some event, necessary, 

indispensable 

 

 



v. 25  
πεποιθὼς   PfAPtcpMSN  fr. peiqw 

to be so convinced that one puts confidence in something, depend on, trust in, be convinced, be 

sure, certain, cf. 1:6, 14, 2:24, 3:3 

to convince someone to believe something and to act on the basis of what is recommended, to 

persuade, to convince 

 

μενῶ   FAI1sg  fr. menw 
to continue to exist, remain, last, persist, continue to live, cf. 1 Cor 15:6 

to continue to exist, to remain, to continue, to continue to exist, to still be in existence 

 

παραμενῶ  FAI1sg  fr. paramenw 
to remain in a state or situation, remain, stay on, stay or remain with someone, ‘I will remain and 

continue with you all,’ cf. 1 Cor 16:6 

to stay in a place together with someone, to stay with, to remain with, ‘and I will remain with all 

of you’ 

 

προκοπὴν 
movement forward to an improved state, progress, advancement, furtherance, cf. 1:12, 1 Tim 

4:15 

to change one’s state for the better by advancing and making progress, to advance, to progress, to 

change for the better, advancement, cf. Gal 1:14 

 

χαρὰν 
the experience of gladness, cf. 1:4, 2:29, etc. 

a state of joy and gladness, joy, gladness, great happiness 

 

v. 26 
καύχημα 

act of taking pride in something or that which constitutes a source of price, boast, ‘what you can 

be proud of’ cf. 2:16 

the referent of boasting, namely, that which one boasts about 

 

περισσεύῃ 
to be in abundance, abound, of things, be present in abundance 

to be or exist in abundance, with the implication of being considerably more than what would be 

expected, to abound, to be in abundance, to be a lot of, to exist in a large quantity, to be left over 

 

παρουσίας 
arrival as the first stage in presence, coming, advent, of humans, cf. 2 Cor 7:6 

to come to be present at a particular place, to come, to arrive, to come to be present 

 


